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Geen

en ook geen

Liever een

Een huisdier dat mij kan

omarmen zou nóg fijner zijn. 

?    Te glad.

misschien?

Die laat je, als je in de buurt komt,

al z’n tanden zien.

Een 

?    Te tegendraads.

Een 

Een



Nee, haaien zijn niet vriendelijk.

Ik wil een dier met charme,

een vaardig dier, een aardig dier

met heel veel open armen.

Zo’n dier met acht tentakels

om leuke dingen mee te doen,

dat lijkt me echt mirakels!

N

  Ik
 weet het al: een OCTOPUS!    



Mijn octopus weet moeiteloos

haar aandacht te verdelen.

Dat is ontzettend handig

als er vriendjes komen spelen.



Ook onder schooltijd kan ze veel

voor iedereen betekenen. 

Wie in de klas een som niet snapt

kan altijd op haar rekenen.



Maar hebben we de sommen af

en is ons huiswerk klaar, 

dan drummen we met groot gemak
acht ritmes door elkaar.


